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Det: basta mustkinstrumentet

f6r hemmet
ar onekligen

JOHN BERTELS’

| S

Svenska Original-Flygelzittra.

——mie—te—

Detta utmirkta instrument har pd mycket kort tid uppnétt en verk-
lig beromdhet och cn for en ny sak ov:mhgt stor spridning inom saviil
finare som tarfligare hem.

Medels .de nyupptunna mekaniska noz‘blade% kan hvem som helst,
om musikalisk eller omusikalisk, genast spela pa flygelzittran. Flere
hundra olika notblad finnas. mest allmént kidnda stycken, svenska och
utlindska nationalsénger och folkvisor, andliga sanger, mavscher, danser
m. m. Dock kan man dfven spela pa flygelzittran efter vanliga noter.

Svenska Original-flygelzitiran bor icke forvexlas med de tyska
och amerikanska pedal- eller ackordzittrorna, antoharps, "Preciosa”, Krato”,
“Lipsia”’ m. fl., hvilka dro dubbelt s& dyra och icke pa langt nédr sé
lattléarda, pxaxtxsk‘m och vilgjorda. Vid kop af flygelzittror bor man se
noga extcx, att 4 hvarje instrument stir stimpladt i guld, fabrikantens
ﬁrma:

JOEIW BERTELS
GOTEBORG.

Alla andia zittror, som ej béra denna stimpel, dro icke fygel-
Zittror, om de dn utbjudes under detta namn.

Mina flygelzittror tillverkas af endast utsokt goda materialier, och

séljas under tillverkarens garvanii for hallbarhet.

Klangens myukhet och styrka ofveririffar vida andra sittrors, och
som en stor fordel m& nidmnas, ait mina instrument ej som andra zittror,
guitarrer etc. behifva stimmas for hvar gang de skola begagnas, utan
st flygelzittrorna i stimning nistan lika ldnge som ett piano.



Mina flygelzittror dro- synnerligen elegant utstyrda, och kunna de
storre instrumenten mycket vél ersiitta pianot eller orgeln i hemmet.

Goteborg i Mars 1894. e

g.ohn Bertels

uppfinnare och ende fabrikant af svenska original-flygelzittran.

Minutforsiljare 1 Géteborg:

G. MALMGRENS Musikhandel,

Kungsgatan 65.
I Stockholm:

GELLERSTEDTS Bokhandel,

Klarabergsgatan 58.
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Nio 1. 46 cm. ling, 27 em. bred, gult polerad, 20 stringar, 5 ackord
(3 dur-, 1 moll-, och 1 septimackord), kr. 10.

N:o 2. Samma storlek som N:o 1, fint svart polerad, 21 stringar, 7
ackord (3 dur-, 3 moll-, och 1 septimackord), med stimappa-
rat, kr. 14. — .

N:o 8. 53 cm. ling, 35 cm. bred, fint svart polerad, 27 stringar, 11
ackord (5 dwr-, 3 moll- och 3 septimackord), halftoner, med
stimapparat, kr. 25, —

N:o 4. 71 cm. léng, 48 cm. bred, fint svart polerad, mycket elegant
utstyrd, 35 stringar, 15 ackord (8 dur-, 4 moll- och 3 septim-
ackord), alla halftoner (chromatisk skala), ff. patentklaviatur,
kr. 45, —

Nio 5. Dubbelstringad s. k. Salongflygelzitira, 95 cm. ling, 57
cm. bred, vacker, sviingd form, fint svart polerad, ytterst elegant
utstyrd, 76 stringar. 24 ackord (10 dur-, 6 moll- och 8 scptim-
ackord), alla halftoner (chromatisk skala), ff. patentklaviatur och
handskyddare, underbart vacker ton, kr. 100.—

Med hvarje flygelzittra foljer gratis: bruksanvisning, stimnyckel
och 6 mekaniska nothlad.

Cordofon, nyuppfunnen automatisk stdmapparat for omusikaliska,
incl, kartong och bruksanvisning, kr. 2,

Mekaniska notblad kosta 10, 15, 20, 25, 30 ore och mera pr
styck, allt efter musikstyckets lingd.
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e Resonansbord, eleganta, svart polerade, med inventionslock och
ff. beslag, for N:o 4 kr. 30, for N:o 5 kr. 40,
En storre flygelzittra pa resonansbord pryder sin plats © eit
rum eller en salong lika bra som ett elegant piano!
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Forteckning

ofver

Mekaniska notblad

John Bertels’
Svenska Original-Flygelzittra.

OBS. De smi korsen (4) visa, pi hvilken sort af flygelzittror
musikstycken kunna spelas; pa N:o 4 och 5 kunna alla stycken utan
undantag spelas.
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Du gamla, du friska.
Ur svenska hjertans djup.
Bevare Gud var kung.
Vart land. (af Pacius).
Kurg Karl,den unga hjelte.
Hell dig, du higa Nord.
Frithjofs' Vikingabalk.
Hor oss, Svea!
Det gamla Gota lejon hvilar
Finska Rytteriets Marsch.
Bjorneborgarnes Marsch.
Spinn, spinn.
Gubben Noack.
En liten fogel satt en géng.
I rosens doft.
Bjorkens visa.
Klara stjerna.
Min lilla vra bland bergen.
Kéllan.
Norrlanningens hemléingt.
Anda, #nda.
Det satt en fogel palindeqyv.
Rose-Marie.
Glddjens blomster i jordens
mull.
Ack Vermeland, du skona.
Varvindar friska.
Neckens polska (Djupt i
hafvet).
Liten Karin.
Till Osterland vill jag fara.
Vintern rasat ut bland
vara fjellar.

no

Ll ]
S s e

1 e

LS i § e P b
UL B I
[l | B 5 e e
B R T ol P o R )

| R I e S T |

|

i

32.

Hosten dr kommen.
Sig mig, du lilla fogel.
Stilla  skuggor breda sig
i qvillen.
Hirlig dr qvillen.
Snabba #ro lifvets stunder.
Hvarfor sjunger fogeln sa?
Der star ett JjusiOsterland.
Mitt lif &r en vag.
Krigarn hvilar sig.
Goken ropar.
Skogen star tyst.
Necken han spelar péd
bdljan bla.
Ior jag forsens vilda fall.
O yngling, om duhjertahar.
Du underskona dal.
Om dagen vid mitt arbete.
Sta stark du ljusets rid-
darvakt.
Borttill fjerran landisoder.
Sof 1 ro.
Sjung om studentens lyck-
liga dar.
Dane, liksom dskan, broder.
Venus, Minerva (Portugal,
Spanien).
Opp Amaryllis, vakna,
min lilla.
S8 lunkom visésmaningom.
Ur viigen, ur vigen.
Fjiriln  vingad syns pa
Haga.
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N:o | N:o | N :
182 3 | ey s
57. Tvila vid denna killa. k i
£8. Mirk, hur v:"u‘I ]skug’rr;. T d ig? gyts 1\fi..lfpl}fsangen;
e uggal 1. Osterrikiska folksangen. -+
ck ur ditt glas, se, 102. Die Wacht am Rhein
_dbden pa dig viintar. 103. Napoleons Marsch dtver %
60. Liksom en herdinna. - alperna
61. Solen glimmar, blank och 104. Volomt'z'u'-Marsch.l - et
‘ : trind. -+ || 105. Pst-Pst-Marsch
QZ. Blisen nu alla. ! -+ | 106. Boulanger-Mars‘ch.
93. Fader Berg i hornet stoter. - |/ 107. Boccaccio-Marsch
» 64. Se Movitz, hvi st‘.’:'ir du 108.  Under dubbel'drne;l, msh. +
,j % : och griter. - [ 109. Hoch Habsburg, marsch.
6:) Jag vill ha rus. (Epikurén). 110. En kyss, (Under para-
l 66. Mitt hjerta har rakat i i plyen) vals -+
- : ; klamma. -+ | 4+ | 111. Denlillafiskarflickan vals —+ 4l
; 67. Tik en Afrodite. + | 12, Mandoli g i
b 2. Mandolinata, vals.
T 68. Dplllaredansen. ; = | 113 Rosorfrfinsé’dern vals
il 69. Tinker du att ](if;mg forlo- 114. Nur fiir Natur, 3Lhs ].‘i
rader Ar. |- || 115. Konstnérsli »
10, g 3 el e TR
— 71. Hir ar gudaskbnt att vara. - |1 117. Tusen och en natt,» §
; 72. Kom skona flicka. 4| 4 |I118. Ander schinen blauen |
73. Trindskallar & viallihopa.| L | Donau, vals
i) 74. Det dr s underliga stillen. 119. Tarantella vals.
: ;2 %.rsa‘t-Mm'goh. : : 120. Vals ur »i}aspa'rone'.
. Fjorton ar t::;r.]a.g \'n.sst, 1?1. oz »»Tiggarstudenten».
! : att jag var. Je e TR Theresia-vals.
‘ 77. Ja, vi elsker dette Landet.| - | 4 [/ 123. Boccaccio-vals.
}}: 78. Sonner af Norge. - || 124. Myosotis-vals.
i 79. Seeterjentens sondag (af 125. My queen, vals. +
Ole Bull). - || 126. Vals ur sCornevilles kl» -+
L 80. Brudeferden i Hardanger. 127. Le petit bleu, vals
81. Ingrids vise. -+ || 128. Vals ur sFausts. '
L 82. Det var en lordagsaften. | |- 4 || 129. Schunkel-vals. -
L 83. Norréna-Kvad ur »Sigurd 130. Spree-Vals.
L 5 Jorsalafar (af Grieg). 131. Vals ur »Nanon». —+
4. Suomis Sing. - || 182, Gavotte (af John Bertels).
8:)_. Sorj ej, Suomis flicka. 133. Stefanie-Gavotte.
86. Kultani, (finsk folkvisa). - || 184. Heimliche Licbe, gavotte
87. Kommer du ej snart? 4+ [1135. Im Grunewald ist Holz-
88. Kong Christian stod ved auktion. + | +
+ _ hoien Mast. 136. Den glade kopparslaga-
89. Vift stolt paa Kodans ren, po]k:: + | +
: bolge. -+ |/137. Ein flotter studio, » -
+ 30. Den tappere Landsoldat. | |- -+ || 138. Musiken kommer, »
1. Danmark, dejligst Vang 139. Den lilla postiljonen, » -+
og Vaenge. -+ || 140. Den gamla mostern, »
92. Fra Tsefjorden. 141. Ambos-polka. ! 4+ 1+
+ 93. Home, sweet home. (Hem, 142. Min gamla kanapé, polka.| - | -+
kiira hem). 4+ | - [ 143. Schlummerpolka. -+
+ 91}. Blue bells of Scotland. -+ || 144. Ta-ra-ra-boom-de-aye, »
95. Sommarens sista ros A R G e b il e
L 96. Hon iir denendajaghar kiir. - || 146. O, Susanna! » | 4+ |+
i 97. Silver threads amongst the 147. 1 Venezia la bella. -+
gold. i
I 98. Yankee doodle. £ ; i U8 BBy 1mplflt’tonnpa» + | + 3
¢ seliiise ‘ ] : |
i 99. Marseljisen. i 149. D:o Farvil dufalskaStina, -+
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N:o | N:o N'o Ne
1&2 3 L& 21 3
150. Bondesons kuplett 179. Den élskades namn.
Frieriet & holasse’. | - | - [1180. Nu &r det natt.
151. D:o Boljorna de bla. - | -4 [[181. Gute Nacht, du mein
152. Af allt; hvad jorden bér. - herziges Kind. -+
158. Dockkuplett ur “Stabs- 182, Nur im Herzen wohnt
trumpetaren’’. - die Liebe.
154. »>Medflickan>ur'Boceaccio. -+ || 188. (Am l\Ieel
155. Aria ur d:o -+ Vid hatv ef :
156. Menuett ur "Don Juan”. — || 184. Stindchen. l gatsohahen
157. Sang ur d:o. e (Serenad).
158. Aria ur ?’Martha’. 185. Tyrolaren och hans barn. -
(Ack, som siind) 186. Steyrisk folkvisa. =
159, Aria ur Martha. 187.  Rysk folkyisa.
(Ma dig himlen) 188. T.a Paloma. -+
160. Jagtvisa ur »Marthas. - 11 189. Santa Lucia. =
161. Serenad ur »Don Cesars, 190, Zittersolo ur Tumbyes
(eller: ‘O, Charlotta). : >Drombilders. -+
162. Afskedssang ur »Trum- 191. Andreas Hofers dod.
petaren fran Sdkkingens. 192. Alphornet,
163. Cavatin ur sTannhiusers. 193.  DPosten i skogen.
164 Marsch -ur d:o. 194. Romans af Ad. Hansen.
165. D:o ur »Lohengrins. 195. " Loreley, -
166. Aria ur »Normas. 196, Nir till hemmet svalan
167. Sang ur »Rigolettos. far.
168. Aria ur »Konung for en 197.  Folkvisa fran Thiiringen. -+
dags. -+ [ 198. Edelweiss.
169. D:o ,, »Trubadurens. 199. Mein Lieb isteine Alperin. -
170. Miserere ur d:o. : 200. Das theure Vaterhaus..
171. Sang ur »Fra Diavolo». 201. Vill ingen af er figlar sma.
172.  Vexelsang wr d:o. (Se dit 202. O sanctissima. -+
at klippans branter). : 203, Vaka, nidrHerrankommer. -+
173. Sing wr sFriskyttens, -~ |/ 204. Hosianna. + | +
174. Kor ur »Hugenotternas. 205. Herdens sondagssang, (af
175. Marsch ur »Carmens. Kreutzer).
176. Skon Rosa pa dngen. - || 206. Marsch ur »Tiggar-
177. Du har diamanter och studenten».
perlor.
178. Hvar morgon skon, nir wie
hanen gal. -
Psalmer

enligt svemska psalmbolen

for ﬂvgelilttran TP IeaERD B N 0631 24 - bh. 9duech: 1:24:
ormio "3 4 & o Neo=2. 3 245565704 124 PI8F DO och 500,

Melodier ur Oscar Almfelts sanghbok.
For n:o 1°&"2: Nio4,°8/11, 14, 15, 19, 42, 48, 55, 62,68, 73, 78,
80. 88, 90, 92, 100, 117, 180, 132, 137, 147, 154 och 195.
Borin:o 8::4 &ilbd siNiovBy 4, 638, 11, 14, 151;18::1:9,626,531;138, 42,

46, 48, 51, 52, 55, 60,62, ()8 §9,0S; 187 80,88 790, 92,98 100, 10
106 117 122 124 130, 1%2 137 14:1 154 och 195
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Melodier ur “Hemlandstoner

For=mtofili & 7o N.¢ 13 17 25, 33, 62, 64, 109, 129, 195, 207, 249,
274, 344, 347, 360, 384, 1 403, Hn 431 452 497 00( 508 och 520.
For n:o 5 4& by \To 13 LT 20, 33, 62, 64, 109 129 190 207, 208
249, 274 344, 347, 349, 360 378 384, 389, 391 403 410, 431 452,
497 507, 508, och 520

Melodier ur “Férbundssanger*.
For n:o 1 & 2: N:o'31.“Hor n:oF3; i 4EGE 52 iN:0H 16" 22031 heh' 34

I

Melodier ur “Nya Pilgrimssdnger*.

For nro 1 & 2 N0 BTG G, RO 2 aein 356
Fér nio 3, 4 & 5: N:o 8 154, 165 168, 204, 222, 246, 330, 356 och 527.

Fra,lsmng’sarmens stridssdnger.

o incor 17 &;:2: = N0 22282 9 6L S S 158 S 6 7 lib S0 chi 3067
For nio 3, 4 & 5: Noo 6, 22 29, 64, lll, 205 S 5D S S G N6 8
244, 274 och 306. -

Forofrigt kunna pd begdran fis utsatta hvilka singer och musik-
stycken som helst, dock stiilla 51gf dylika sérskildt utalbetade och ritade
notblad nagot lwmo in de vanliga, i notférteckningen upptagna.

Kortfattad bruksanvisning.

Ligg notbladet under stringarne med hflen ofver stifterna. Gor
med en liten sticka ett anslag for ln arje not (punkt eller ring), bérjande
fran venster och noga foljande den ledande linien. Der det stir en siffra
eller bokstaf, resp. dubbelbokstaf, tryck héardt p& den angifna stafven,
tangenten eller knappen och stryk med stickan ldtt och fort fran den
forsta basstringen till och med den bredvid siffran eller bokstafven sti-
ende noten. Gor ett kortare uppehdll vid hvarje ring och ett lingre
uppehall vid hvarje ring med liten punkt.

Vid strykningen bor handen bijas inft, stickan hélles kort och fast,
och tummen eller pekfingret vidror litt (dock ej med naglarne) stringarne.
Tangenten (stafven eller knappen) hélles nedtryckt, si linge ackordet icke
ar tillindastruket, men sedan bor man genast sldppa den.

— betyder 16st ackord, d. v. s. man stryker.dfver basen och unge-
firligen halfva diskanten, utan att stadna vid nfgon sirskild stréing.

He betyder, att den angifna stringen icke ingdr i ackordet, utan -dr
ljudlss, sa snart man trycker pd tangenten; nir man derfor stryker och
har hunnit i néirheten af den anfrlfna qtmnoen slappe1 man tangenten
och slar an den l9sa stringen; dot’n bor dock ske s snabbt, att ackol—
det och meloditonen Ijuda sé‘ gO(t som samtidigt.

Alla noterna utan siffra eller bokstaf spelas medelst kniippning pa
den losa stringen, hvarvid man ej far trycka pi nigon tangent.

L eller T ar repristecken, d. v. s. den emol]cm tvenne dylika tec-
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ken staende reprisen spelas tva ganger.

Den vanliga, & zittran fastsittande stimapparatens string stimmes i
a efter en stimpipa eller gaffel, derefter stdmmer man forst alla a-stringarne,
sedan alla h-striingarne, hvarunder man med ett finger hirdt trycker pa
stamstrangen vid bokstafven h, o. s. v.

Utdrag ur Goteborgspressens utalanden om Sflygelzittran.

Goteborgs Handels- och Sjofartstidning i November 1891.

Instrumentet eger en vacker ton -- den vauliga zittrans angenéma pizzacatoljud
betydligt formjukadt — och ackorden fis med hjelp af en sinnrik och littskott mekanism.
Zittran — som siiljes i olika storlekar och {ill olika pris — synes limpa sig Vil for
familjkretsen. A R L L R e e

Goteborgs-Posten i November 18¢1.

“Rlygel-zittrant® dr ett musikinstrument, som synes komma att vinna ritt myc-
ket insteg 1 hemmen.. Det dr en verklig zittra, men si betydligt omkonstruerad, att den
med skiil kan kallas ett nytt instrument. Vi vilja icke genom en utforligare beskrifning
ga musikvinuernas egna studium i forviig, men nidmna dock, att det tillimpade systemet,
som kan sidgas utgdra en kombination af zittra och piano, #r sirdeles sinnrikt och gor,
att instrumentet, pa samma gang som dess ton blir mjukare och lingre klingande &n den
vanliga zittians, darjemte ger fulltomigare ackerder och forefaller vidw Littare att spela.

Goteborgs Aftonblad 1 November 1891.

Salong-fiygel-zittra heter ett af hr John Bertels uppfunnet instrument.

Genom anvindandet af detta instrumeut kan en nagorlunda musikalisk person litt
nog lira sig spela zittra. Touen iir angeniim. Instrumentet fortjenar att tagas i be-
traktande. Olika storlekar finnzs.

Gateborgs Aftonblad i Februari 1892.

Ett nytt instrument. Scdan en kort tid tillbaka har publikens uppmirksamhet
varit fistad vid ett egendomligt musikinstrument. Det dr den s. k. »Flygelzittrans, {ill-
verkad har i staden. 2

Ménga persouer, som aldrig tinkt sig mojligheten af att kunna lira sig musik,
manga familjer, som eljest kanske aldrig anskaffat nigot instrument, hafva kopt sig en
flygelzittra och dro sa belatna, att de gora allt for att hvar i sin krets rekommendera
och stodja hr B.

Vi skola hiir inskriiuka oss till att nimna, att hr B:s instrument #ro vackert ut-
styrda och vil arbetade; att klangen i dem Hr ovanligt vacker, mjuk och behaglig, ehuru
kraftig. och fyllig — i det storsta (dubbelstringade) slaget orgelliknande — och att
hr B:s hela undervisningssystem ir sd litt att fatta, att det hvarken behofves musikaliska
forkunskaper eller dfver hufvud taget ndgon ovanlig uppfattningsformaga for att si godt
som genast kunna siitta sig in i detsamma. Att priserna for dessa instrument #ro mye-
ket moderata, maste ifven erkiinnas.

Af de mdnga vackra intygen frdn‘musikauktariteter hitsdttas
ndagre fd.

Uppmanad af Herr John Bertels frin Goteborg att meddela mitt om-
dome om den af honom konstruerade s. k, flygelzittran, fir mig ett noje
kunna intyga, att jag funit densamma ega flere visendtliga foretriden
* framfor de dldre och vanligen férekommande musikinstrumenten af samma
art. I forening med en. synnerligen mjuk och sympatisk ton, eger hon
dfven fordelen att vara siirdeles litt att liras behandla, hvarfor det ér
min dfvertygelse, att ifricavarande instrument skall vara synnerligen egnadt

B 5 T
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att skinka noje och trefnad at en hvar, sérskildt den, hvilken ejéri till-
fille att egna sig at langvarigare musikstudier.
Alingsds den 19 September 1892.
; Karl Karlberg,
organist.

Uppmanad att meddela mitt omdome om den af Herr J. Bey-

tels konstruerade Flygelzittran, dr det mig ett néje kunna intyga, att

densamma pd grund af sin sdrdeles angendma ton och litta spel-
art dr att foredrage framfor dldre dylika instrument.
Jonkoping den 18 April 1893.
. Carl A. Johanson,
Musikdirektor.

Undertecknad, som vid ett tillfilligt besok hos Herr John Ber-
tels under hans vistelse hérstides tagit © betraktande den af honom
konstruerade flygelzittran, far hirmed pd begdran lemna det intyg,
att idén dr sinnrik och spelsittet léittfattligt och kan af sivil barn
som dldre utan ndgon musikalisk underbyggnad inldras pd nagra fd
tmmar. Instrumentet, prydligt och smakfullt wulstyrdt, eger en
klangfull och vacker tom, hvarfire jag rekommenderar. detsamma
och uppmanar isynnerhet musik-dilettanter att tillegna sig en af
Herr John DBertels i Gdoteborg konstruerad flygelzittra.

Norrkoping den 9 Oktober 1893
Goran Moller.

Musikdirektor

Minga vackra intyg frdn kipare kunna dfven presteras.

Lith. Anst. Runan (L. Baltzer) Gotebors.
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